
PANINI DI MARE
TARTARE DI TONNO
TARTARE DI TONNO**, STRACCIATELLA, 
POMODORO FRESCO, OLIO AL CAPPERO E 
PESTO AL BASILICO

€ 12,50

 Tuna tartare   
Tuna** tartare, stracciatella cheese, 
fresh tomato, caper-infused oil, and basil pesto

GAMBERONI AL GHIACCIO  
GAMBERONI* LEGGERMENTE BOLLITI, 
FIORDILATTE, SALSA CAESAR, RUCOLA, 
CROSTINI DI PANE DI ALTAMURA, POMODORO

€ 12,50

 Chilled Prawns   
Chilled prawns*, fior di latte mozzarella, 
Caesar dressing, arugula, croutons, 
and fresh tomato

POLPO FRITTO
POLPO FRITTO*, RAPE*, RICOTTA 
MANTECATA CON PEPE E LIMONE, 
PESTO AL POMODORO SECCO

€ 12,50

 Fried Octopus   
Fried octopus*, broccoli rabe, ricotta cheese creamed 
with pepper and lemon, and sun-dried tomato pesto

COTOLETTA DI PESCE  
FILETTO DI MERLUZZO* CON IMPANATURA 
CROCCANTE, CHIPS DI PATATE, MAIONESE 
FUMÈ DELLA CASA, LATTUGHINO E PESTO 
DI MANDORLE E BASILICO

€ 10,00

 Cod cutlet   
Crispy cod* fillet, potato chips, house-made 
smoked mayonnaise, baby lettuce, and almond 
and dried tomato pesto

FRITTURE
FRITTURA DI ANELLI
FRITTURA DI ANELLI E CIUFFI DI TOTANO*

€ 12,00

 Fried squid rings   
Fried squid* rings and tentacles

POLPETTE DI CROSTACEO*   
POLPETTE* CON CROCCANTE PANATURA E 
RIPIENO DI CROSTACEI SERVITE CON SALSA 
SENAPE E MIELE

€ 8,00

 Crustacean fishballs   
Fishballs* with a crunchy coating and a crustacean 
filling, served with mustard and honey sauce

FISH AND CHIPS
FILETTO DI MERLUZZO* CON IMPANATURA 
CROCCANTE, SERVITO CON PATATE FRITTE* 
E MAIONESE FUMÉ DELLA CASA

€ 10,00

 Fish and chips   
Cod* fillet with a crunchy coating, 
served with fried potato* chips

CHIPS DI PATATE   
PATATE FRITTE* SERVITE CON MAIONESE 
FUMÉ DELLA CASA

€ 5,00

 Potato chips   
Potato chips* served with house-made smoked mayonnaise

BEVANDE DRINK
ACQUA NATURALE SPARKLING WATER

€ 1,50
ACQUA FRIZZANTE SPARKLING WATER € 1,50
ANALCOLICI E SODATI NON-ALCOHOLIC AND SODA € 1,50

BIRRA MEDIA ALLA SPINA MEDIUM DRAFT BEER € 5,00

VINO AL CALICE WINE BY THE GLASS € 5,00
BOTTIGLIA DI VINO WINE BOTTLE € 25,00
BOTTIGLIA DI PROSECCO SPARKLIN WINE BOTTLE € 25,00

COCKTAIL CLASSIC € 10,00
COCKTAIL PREMIUM € 12,00

*I prodotti contrassegnati con asterisco sono da considerarsi congelati e/o surgelati.  
** Utilizziamo Tonno pinna gialla (Thunnus Albacares). 

*Products marked with an asterisk are frozen and/or previously frozen
**We use yellowfin tuna (Thunnus albacares)

Ai sensi del regolamento UE 1169/2011 segnaliamo che le nostre portate possono contenere tracce di cereali contenenti glutine, crostacei, 
pesce, uova, arachidi, soia, latte e lattosio, frutta in guscio, sedano, senape, semi di sesamo, lupini, molluschi e prodotti derivati. Per qualsiasi 
informazioni su sostanze e allergeni è possibile consultare l’apposita documentazione che verrà fornita, a richiesta, dal personale in servizio. 
I prodotti ittici giungono al nostro punto vendita in catena del freddo a -20°C o a +4°C Carpacci o Tartare da consumarsi crudi, sono stati 
risanati in conformità al Reg. (CE) 853/04 all. III sez VIII, cap. 3, lettera D, punto 1 e successive modifiche e integrazioni. Il nostro pane prodotto 
artigianalmente giunge al nostro punto vendita in catena del freddo a -20°C:  terminiamo la cottura al momento della preparazione, per un 
panino dalla massima fragranza. 

In accordance with EU Regulation 1169/2011, we report that our dishes may contain traces of cereals containing gluten, crustaceans, fish, 
eggs, peanuts, soy, milk and lactose, nuts, celery, mustard, sesame seeds, lupine, molluscs and derived products. For any information on 
substances and allergens, you can consult the appropriate documentation that will be provided, upon request, by staff on duty. Seafood 
products reach our point of sale in cold chains at -20°C or +4°C. Carpaccio or Tartare to be consumed raw, have been restored in accordance 
with Reg. (EC) 853/04 all. III section VIII, chap. 3, letter D, point 1 and subsequent amendments and additions. Our handmade bread arrives 
at our point of sale in a cold chain at -20°C: we finish baking at the time of preparation, for a sandwich with maximum fragrance.

INTOLLERANTE AL LATTOSIO?
RICHIEDI IN CASSA LA VARIANTE CON 
MOZZARELLA SENZA LATTOSIO (+ € 1,50)

INTOLLERANTE AL GLUTINE?
RICHIEDI IN CASSA IL TUO PANINO 
SENZA GLUTINE (+ € 1,50)


